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Mühldorfer, gegründet 1919,  

produziert Daunenbetten und -kissen  

für die Top-Hotellerie weltweit ...

...am liebsten für Sie

Mühldorfer, established 1919

Produces down duvets and pillows

For top class hotels worldwide...

...most of all for you



Als 1919 in Haidmühle im Bayerischen Wald an der tsche-
chischen Grenze Sidonie Mühldorfer ein Handelsgeschäft 
für Bettwaren und Textilien gründete, ahnte sie sicher 
noch nicht, dass ihre Nachkommen daraus ein Weltunter-
nehmen formen würden. 

Die Schwestern Maximiliana und Elisabeth übernahmen 
das Geschäft 1987 von ihren Eltern und bauten kontinu-
ierlich eine eigene Produktion von Betten der Spitzenqua-
lität auf, die sie auch selbst in München und ganz Bayern 
in eigenen Filialen vertrieben. Dieses strenge Qualitäts-
bewusstsein und die Nähe zum Kunden war der Grund-
stein zum Erfolg des Unternehmens und ist bis heute Ge-
schäftsphilosophie beim Bettenhaus Mühldorfer.

When Sidonie Mühldorfer opened a retail store for beds, 
beddings and textiles in Haidmühle in the Bavarian Forest 
close to the Czech border, she probably didn’t have the 
slightest inkling that one day her successors would trans-
form it into a global business.

The sisters Maximiliana and Elisabeth took over the busi-
ness from their parents in 1987 and steadily built up their 
own production of beds of superior quality, which they 
sold even in Munich and the rest of Bavaria in their own 
branches. The high standards for quality and the personal 
relationship with clients was the basis for the great suc-
cess of the company, and have until today always been 
the main business principles of Bettenhaus Mühldorfer.

Sidonie Mühldorfer, die Gründerin...
The founder Sidonie Mühldorfer...

… mit der 2. Firmengeneration Emmi und Max Pangerl
… With the second generation Emmi und Max Pangerl

1919 – als alles begann



Der Familienbetrieb ist seit 

jeher einem gemeinsamen 

Ziel verpflichtet:

Betten für höchsten 

Schlafkomfort

The family business has 

always striven to achieve 

one goal:

Beds that provide the 

highest sleep quality

Der Familienbetrieb in der 5. Generation (v.l.n.r.):
Seniorchef Ludwig Pangerl, die Geschäftsführer  
Elisabeth Hintermann, Maximiliana Pangerl und  
Anselm Hintermann

The family business in the 5th generation:
The CEO Elisabeth Hintermann (2. fr.l.)
Maximiliana Pangerl and Anselm Hintermann (right)
As well as Senior Partner Ludwig Pangerl



Feinste Handarbeit

Die Federn und Daunen kaufte man schon da-
mals in der Nachbarregion Böhmen, die es dort 
reichlich gab, denn fast jeder Hof besaß eine 
große Gänseschar. Auch erkannte man bald 
die Vorzüge des kalkfreien Bergquellwasser des 
Bayerischen Waldes. Durch das Waschen mit 
dem frischen Quellwasser wurden die Daunen 
besonders flauschig und resistent. Von diesem 
Produktvorteil profitiert man natürlich auch heu-
te noch.

Die vertikale Produktion, von der Herstellung 
direkt zum Kunden, dient ebenfalls seit Anfang 
an als Garant für Spitzenqualität. Jeder Schritt 
wird genau überprüft und abgesegnet, so dass 
das Produkt den eigenen hohen Erwartungen 
entspricht.  
Beim Blick auf heute wird klar: Altbewährtes 
steht Veränderung nicht im Wege, sondern  
kurbelt Entwicklung an. Wo früher für die Her-
stellung eines Bettes eine Stunde benötigt wur-
de, kann  man heute bei voller Auslastung des 
Betriebs 1000 Betten am Tag produzieren, die 
weltweit an 110 Länder verkauft werden. Trotz 
internationalem Verkauf auf allen Kontinenten 
der Welt zeichnet die Mühldorfer Philosophie 
nach wie vor Heimatverbundenheit und Boden-
ständigkeit aus. 
Die Beibehaltung bewährter Produktionsver-
fahren in Kombination mit der kontinuierlichen  
Weiterentwicklung macht die Firma zu einem 
der führenden Bettenhersteller.

Even back then the company bought their 
feathers and down in the neighbouring region 
of Bohemia, where there was plenty of it avail-
able, since most farms owned great flocks of 
geese. Soon the benefits of the lime-free spring 
water from the mountains of the Bavarian For-
est were also discovered. Washing the down 
with fresh spring water made it especially soft 
and resistant, an enhancement in quality that 
the company benefits from even today.

The comprehensive chain of production, from 
the manufacturing process to the client, is an-
other feature that has helped ensure superior 
quality from the beginning. Each step of produc-
tion is meticulously inspected and approved, so 
that the final product meets the high standards. 
Taking a look at the business today, it is easy 
to see that tried and trusted ways are not hin-
dering but rather encouraging change and 
innovation. Where before it took an hour to 
produce one bed, today, at full production po-
tential, 1000 beds can be manufactured within 
a day, which are then sold on in 110 countries 
across the world. Despite international exports 
to countries on all continents, the connection 
to its roots and down-to-earth mentality remain 
the foundations of the Mühldorfer business.
Preserving trusted production methods in com-
bination with continuous innovation is what 
makes the company one of the leading manu-
facturers of beds.



Produktion um 1950 in Haidmühle

Production around 1950 in Haidmühle



Wir machen Betten

Nach strengen Qualitätskriterien ausgesuchte 
Rohstoffe und das kalkfreie, reine Bergquell-
wasser des Bayerischen Waldes, sind die Basis 
für die einzigartige Reinheit und das hohe Volu-
men der Mühldorfer Daunen. „Das Wichtigste 
für eine gute Decke sind natürlich die Daunen“, 
erklärt Elisabeth Hintermann. Die erlesenen Fe-
dern stammen aus dem Untergefieder osteu-
ropäischer Zuchtgänse. Mühldorfer verwendet 
ausschließlich Federn und Daunen, die aus Tod-
rupf stammen. Die Daunen und Federn werden 
bis zu fünf Mal im kristallklaren Wasser des 
Bayerischen Waldes gewaschen und anschlie-
ßend auf über 120 °C im Dampf erhitzt. Nach 
der sanften Trocknung im milden Luftstrom 
sind die Daunen und Federn keim- und staub-
frei und werden in einer computergesteuerten, 
hochmodernen Füllstation in die abgesteppten 
Baumwollbezüge, auch Inletts genannt, ge-
blasen. Für die Decken und Kissen wird öko-
logisch angebaute Baumwolle verarbeitet und 
schonend veredelt. Die feinen Mako-Baumwoll-
stoffe sind schadstoffgeprüft, ihre naturbelas-
sene Ausrüstung erfüllt die strengen Normen 
des Labels „Öko-Tex Standard 100“. Die mit 
einem speziellen Hydrotransport-System ver-
edelten Gewebe ermöglichen eine wesentlich 
höhere und schnellere Feuchtigkeitsaufnahme 
und Abgabe. So wird ein gesundes Schlafkli-
ma gefördert und eine ungestörte Ruhephase 
unterstützt. Auf die Dichtigkeit der Stoffe legt 
die Firma einen besonderen Wert. Alle haben 
eine Doppelnaht. Übrigens: Alle Bettwaren las-
sen sich bei mindestens 60 Grad waschen und 
danach im Wäschetrockner trocknen.

Material selected according to strict quality 
standards with the lime-free, pristine spring wa-
ter from the mountains of the Bavarian Forest 
forming the basis for the unique purity and high 
volume that represents Mühldorfer down. “The 
most important thing to make a good duvet is 
of course the down”, Elisabeth Hintermann ex-
plains. These finest feathers originate from the 
under plumage of Eastern European breeding 
geese. Mühldorfer only uses select feather and 
down sourced from high welfare partner farms. 
Our down and feathers are washed up to five 
times in the crystal clear waters of the Bavari-
an forest and then steam heated at more than 
120 Celsius (248F). After drying the down in a 
mild airstream, the sterile and dust-free feathers 
are blown into the quilted cotton cases, called 
inletts, via a state-of-the-art, PC-operated fill-
ing station. Organically grown cotton is used 
for the duvets and pillows and meticulously 
refined. The fabric made of fine Mako cotton 
is tested for harmful substances and its natural 
quality passes the strict standards of the “Öko-
Tex Standard 100” label. The textile is refined 
using a special hydro-transport system and al-
lows for a more efficient absorption and release 
of moisture, thereby creating a healthy sleep 
climate and facilitating uninterrupted rest. It is 
especially important that any article of bedding 
is properly sealed, which is why all seams are 
double-stitched. Resulting in the finest bedding 
that can also be machined wash at up to 60 
and tumble dried.



So schön kann Daune sein

The beauty of down

Elisabeth Hintermann – Qualitätsprüfung ist Chefsache / “Quality control is a matter for the boss’ business”

Legen Sie Eiderdaunen auf Ihre Handfläche, werden Sie 
außer einer sanften Wärme, die exakt Ihrer eigenen Kör-
pertemperatur entspricht,  kaum etwas spüren. So weich, 
so leicht und so kuschelig sind die Daunen der Eideren-
te. Die wildlebende Eiderente steht weltweit unter Natur-
schutz. Sie lebt in polaren Regionen und hat zum Schutz 
vor dem rauen Klima einen besonders feinen Brustflaum 
entwickelt. Damit polstert die Eiderente ihr Nest aus. Die 
Eier liegen geborgen und geschützt in diesem einmali-
gen Daunenbett. Die Ente überlässt das Ausbrüten der 

Eier den Daunen, die 100% genau die Temperatur der 
Eier speichern und bewahren. Nach dem Schlüpfen der 
Küken beginnt die „Erntezeit“. In mühevoller Kleinarbeit 
werden die von Wind und Wetter verstreuten Eiderdaunen 
im Umfeld der Nester von den Bauern eingesammelt, ge-
trocknet und ohne jegliche chemische Zusätze gereinigt 
und bei Mühldorfer nochmals von Hand im kristallklaren, 
kalkfreien Bergquellwasser gewaschen. Kein Füllgut der 
Welt übertrifft die Eiderdaune an Weichheit und Elastizität, 
atmungsaktiver Wärmebildung und extremer Leichtigkeit.

 Put eider down on the palm of your hand and, other than 
gentle warmth that exactly reflects your own body temper-
ature, you will scarcely feel a thing.  So soft, so light and 
so sensuous is the down of the eider duck. The wild eider 
duck is a protected species around the world.  It lives in 
Polar Regions and to protect itself against the harsh cli-
mate, it has developed particularly fine chest feathers.  It 
is with these that the eider duck lines its nest.  Its eggs 
lie snug and safe in this unparalleled bed of down.  The 
duck leaves the incubation of the eggs to the down, which 

preserves and maintains the temperature of the eggs with 
100% accuracy.  After the chicks hatch, the “harvest” be-
gins. With painstaking attention to detail, the eider down 
feathers scattered by the wind & weather in the area sur-
rounding the nests are gathered by the farmers.  They are 
dried, cleaned without using any chemicals and then at 
Mühldorfer they are once more washed by hand in crys-
tal-clear, naturally soft mountain spring water.  No filling in 
the world outperforms eider down for softness and elas-
ticity, ventilated heat retention and extreme lightness.

Mühldorfer Eiderdaunen
Die zarteste Berührung der Welt



Das kristallklare, kalkfreie Bergquellwasser 

des Bayerischen Waldes ist das Geheimnis 

der einzigartig weichen Daunen und Federn

The crystal-clear, lime-free mountain spring 

water of the Bavarian Forest is key to the 

extraordinarily soft down and feathers



Das Bild links zeigt die Passauer Filiale am Ludwigsplatz in 
ihren Anfängen in den 1960er Jahren.
The picture on the left shows the branch in Passau at the 
Ludwigsplatz shortly after its opening in the 1960´s.

Mühldorfer

– über 70 Jahre in Passau

Seit 1982 befindet sich die Mühldorfer Filiale in Passau in der 
Heiliggeistgasse.
Since 1982 the Mühldorfer branch store has moved to the 
Heiliggeistgasse.



Made in Germany 
– von Niederbayern in die ganze Welt

It is not only because of the especially soft water and the 
proximity to the suppliers that Mühldorfer has remained 
loyal to its location in Haidmühle, where it was founded. 
Above all else it is thanks to the local people in the Ba-
varian Forest and the well-established infrastructure, that 
the global success of the company was made possible. 
Acting according to the principle: “Think global, act local” 
the company has gradually expanded its business and is 
actively involved not only in the community of Haidmühle, 
but in communities across the whole region as a reliable 
employer that knows how to appreciate their employees.
The continuity has paid off in the early days of the com-
pany, which remained in the European outskirts until the 
fall of the Berlin wall and was then suddenly catapulted 
into the centre of the European community. To this day, 
Mühldorfer still sees itself as being in the heart of Europe 
and closely connected with its region.

Nicht nur wegen des besonders weichen Wassers und 
der Nähe zu den Rohstofflieferanten hat Mühldorfer dem 
Gründungstandort Haidmühle die Treue gehalten. Es sind 
vor allem die Menschen hier im Bayerischen Wald und die 
gewachsenen Strukturen, die letztendlich den Welterfolg 
des Unternehmens ermöglichten. Frei nach dem Motto: 
„Think global, act local“ baut das Unternehmen seinen 
Standort Stück für Stück aus und engagiert sich sowohl 
in der Gemeinde Haidmühle als auch in der Region als 
bodenständiger Arbeitgeber, der weiß was er an seinen 
Mitarbeitern hat.
Diese Kontinuität machte sich schon in der jüngeren Ge-
schichte des Unternehmens bezahlt, das bis zum Fall 
des Eisernen Vorhangs in einer europäischen Randlage 
verharrte und nun plötzlich ins Zentrum der europäischen 
Gemeinschaft katapultiert wurde. Bis heute sieht sich 
Mühldorfer im Herzen Europas und seiner Region eng 
verbunden.  

Wir arbeiten wo andere Urlaub machen 

– im Luftkurort Haidmühle im Bayerischen Wald
We work where other people spent their holidays, 
in the spa town of Haidmühle in the Bavarian Forest



Hautnah am Kunden
Direktverkauf in Haidmühle oder über den Webshop in die weite Welt

With its quality bedding Mühldorfer takes pride in offering 
a personal tailored service for each of its customers. This 
has always been important for the family business. When 
visiting the factory in Haidmühle or the shop in Passau, 
one can take a look behind the scenes of the global mar-
ket leader and what goes in to making our high-quality 
products. This is not only of local interest, but also at-
tracts tourists as well whilst they are visiting the unique 
surroundings of the Bavarian Forest. As well is to close 
ties to the region, Mühldorfer has also benefited from 
international success. Our Hutthurm logistics-centre, 
makes worldwide delivery a lot easier due its connection 
to the Autobahn, new high speed internet connectivity 
which has seen Hutthurm has become the ideal location. 
This allows Mühldorfer to fulfil the needs of luxury hotels 
across the 110 countries from one central location and 
experience sleeping cultures from all over the world.

Mit seinen hochwertigen Bettwaren ist Mühldorfer buch-
stäblich hautnah am Kunden. Und auch sonst wird Kun-
dennähe in dem Familienbetrieb großgeschrieben. Bei 
einem Besuch in der Fabrikation in Haidmühle sowie im 
Fachgeschäft in Passau kann man einen Blick hinter die 
Kulissen des Weltunternehmens und seiner hochwertigen 
Produkte werfen. Dies gilt nicht nur für Menschen aus der 
Region; für Touristen lohnt sich der Weg ebenfalls, denn 
auch die einzigartige Umgebung am Bayerischen Wald 
lädt alle aus nah und fern zu einem Besuch ein. Neben 
der Heimatverbundenheit und Kundennähe zeichnet 
Mühldorfer gleichzeitig sein internationaler Erfolg aus. Das 
Logistikzentrum in Hutthurm vereinfacht durch seine ide-
ale Lage die weltweite Lieferung. Eine optimale Verkehr-
sanbindung dank Autobahnzubringer sowie schnelles In-
ternet dank Breitbandausbau machen Hutthurm zu einem 
höchst attraktiven Standort für Gewerbegebiete. Von die-
sem zentralen Punkt im Bereich der Landkreisgrenze be-
liefert Mühldorfer mittlerweile Luxushotels in 110 Ländern 
und macht Schlafkultur so über Grenzen hinweg erlebbar.

Bei Mühldorfer macht Kundenservice Spaß. Customer Service Hotel 
Anna Catzipetrou / At Mühldorfer, we are always ready to help

Fabrikverkauf Haidmühle / Our Haidmühle Showroom

Kundenservice steht an erster Stelle / Customer service always comes first



Sidonie Mühldorfer mit Ihrem Team auf der Passauer Frühjahrsmesse. Mühldorfer seit der ersten Messe jedes 
Jahr präsent / Sidonie Mühldorfer with her team at the spring fair in Passau, Mühldorfer has exhibited every year 
since the fair was held for the first time

Ludwig Pangerl in den 50er Jahren und heute
Ludwig Pangerl circa 1950 and present

Seit den 50er Jahren überregional präsent

The company’s image and representation at business 
fairs have always been important assets to Mühldorfer. 
Selling one’s products worldwide requires worldwide 
representation at business fairs and exhibitions, which is 
a principle the company has followed since it first started 
exhibiting at fairs in the 1950ies.

Die Außendarstellung mit Messepräsenz war und ist eine 
wichtige Säule von Mühldorfer. Denn wer weltweit seine 
Produkte verkaufen will, muss auch weltweit auf Messen 
und Ausstellungen präsent sein, so lautet die Strategie 
schon seit den Messeanfängen in den 50ger Jahren.
 



Mühldorfer Betten 

begeistern Kunden  

auf internationalen Messen  

und erobern die Welt

Mühldorfer beds are 

loved by customers at 

international exhibitions 

where we conquer the world

Haben die Herzen der Kunden gewonnen 
Fachfrau Sidonie Stockinger und  
International Sales Managerin Eva-Maria Casagrande

They have won the customers‘hearts:  
Expert Sidonie Stockinger and
International Sales Manager Eva-Maria Casagrande



Auf über 100 Events pro Jahr
mit dem eigenen Messestand

Dubai

Amsterdam

Kuwait

Tel Aviv Amman

Doha

Paris

Abu Dhabi

Zürich/Basel

Hongkong

Andermatt

Bangkok

Oslo

Malaysia

Hamburg

Sotschi

Nürnberg

Barcelona

WienMünchen

Berlin

Malaga

Salzburg

Nigeria

Bozen

Riad

Moskau

Johannesburg

Ljubljana

Athen

Dschibuti

Montenegro

Baku

Kairo

London

Maximiliana Pangerl
Neukundengewinnung und neue Märkte sind Chefsache

Customer acquisition and new markets are a matter for the boss’ business



Erste Messe in Dubai 1993
Geschichten aus 1001 Nacht 

Den Durchbruch brachte eine Messe 1993 in 

Dubai. Dort knüpften die Schwestern erste Kon-

takte mit der Hotellerie im Mittleren Osten. Vier 

Jahre später zahlte sich dieses Engagement 

aus: Mühldorfer erhielt den Auftrag, die Betten 

und Kissen für das Burj Al Arab in Dubai, es gilt 

als eines der luxuriösesten Hotels der Welt, zu 

liefern. 

A major breakthrough for the company was 

made at an exhibition in 1993 in Dubai. It was 

here that the sisters made first connections 

with hoteliers in the Middle East. Four years lat-

er these efforts paid off: Mühldorfer received a 

commission to supply beds and pillows for the 

Burj Al Arab in Dubai, which is renowned as one 

of the top luxury hotels in the world.

H.H. Sheikh Ahmed bin Saeed Al Maktoum begrüßt Maximiliana Pangerl und Elisabeth Hintermann auf dem Messestand in Dubai
H.H. Sheikh Ahmed bin Saeed Al Maktoum greets Maximiliana Pangerl and Elisabeth Hintermann at their stall at the Dubai business exhibition



Hotel Sacher, Wien Cruiseline AIDA

Mühldorfer Betten  
erobern die weite Welt

Der Aufstieg zum Weltunternehmen begann  

1997 mit der Erstausstattung des weltweit einzi-

gen 7-Sterme Hotels Burj Al Arab.

Mühldorfer ist heute führender Hersteller von 

hochwertigen Daunendecken und -kissen für 

die Top-Hotellerie und Cruiselines weltweit. 

The rise to a global business started 1997 with 

the initial furnishing of the worldwide unique 

7-star hotel Hotels Burj Al Arab.

Mühldorfer today is one of the leading producers 

of high quality down duvets and pillows for the 

top hoteliers and cruise lines.



Burj Al Arab Dubai · The Dorchester Collection · InterContinental Hotel Group · Kempinski · Jumeirah Group · Viking River Cruises · Viking Ocean · Radisson Hotel Group · Dormero Hotels · Hyatt · Mövenpick · The Peninsula Hotels · Motel One · Pentahotels · Steigenberger · AIDA · Rilano · 25hours · Vienna House · Mandarin Oriental · GCH Hotel Group · Corinthia Hotels · Belmond · Fairmont, Raffles, Swissôtel · Isrotel · Scenic Luxury Cruises · 

Avalon Waterway River Cruises · Atlantis The Palm Dubai · The Fontenay Hamburg · Grand Plaza Mövenpick Media City Dubai · One Aldwych London · Grand Millennium Hotel Sulaimani Iraq · InterContinental Hotel Paris Le Grand · Corinthia Hotel London · Hotel Le Meurice Paris · The Dorchester Park Lane London · Radisson Blu Resort & Thalasso Cannes · Bikini Island & Mountain Hotel Port de Soller · Royal Champagne Hotel, Champillon ·  

Radisson Blu Disneyland Paris · Gran Hotel Manzana Kempinski La Habana Cuba · Radisson Blu Manchester Airport · Hotel Sacher Vienna · Hotel Adlon Kempinski Berlin · Belmond Hotel Splendido Portofino · Hotel Bristol Vienna · Melia Vienna · Baur au Lac Zurich · 25hours Zurich · 25hours The Circle Cologne · Radisson Blu Sobieski Warsaw · Pentahotel Moscow · Radisson Red Glasgow · Marriott Marquis Doha · La Cigale Doha ·  

Armani Hotel Milano · Mandarin Oriental Boston · Hotel Lutetia Paris · Mandarin Oriental Prague · Kempinski Hotel Baltschug Moscow · Radisson Blu St. Petersburg · The Peninsula Hong Kong · Roomers Munich · Scandic Frankfurt Museumsufer · Belmond Venice Simplon-Orient Express · Jumeirah Hotel Frankfurt · Rosewood Hong Kong · Grand Hyatt Moscow · Kempinski Hotel Djibouti · The Peninsula Bangkok · Scandic Hotel Potsdamer Platz Berlin ·  

Al Faisaliah Hotel Riyadh · Radisson Blu Nice · Kempinski Hotel Vier Jahreszeiten Munich · Steigenberger Grand Hotel Leipzig · Hyatt Regency Kiev · Hotel Hassler Roma · Rixos Khadisha Shymkent Kazakhstan · Hyatt Vladivostok · 7Pines Ibiza · Hotel City of Dreams-The Morpheus Macau · Café Royal London · Fairmont Le Montreux Palace · King David Hotel Jerusalem · The Dolder Grand Zurich · The Regency Kuwait · Hotel Bayerischer Hof Munich ·  

Budersand Hotel-Golf & Spa Sylt · One&Only Hayman Island Australia · Gran Hotel Termas de Chillan · Hotel Manapany Saint Barthelemy · Radisson Collection Hotel Royal Mile Edinburgh · Soho House London · Kanuhura Resort Maledives · Park Inn Baku · Mandarin Oriental Tokyo · Millennium Kuwait · The Peninsula Tokyo · Steigenberger Airport Hotel Frankfurt · Grand Hotel Polyana Sochi · Shaza Doha · Kempinski Hotel Badamdar Baku ·  

Radisson Blu Lusaka Sambia · Raffles Praslin Seychelles · Mövenpick Accra Ghana · Andaz Amsterdam · Hotel Orania Berlin · InterContinental Davos · Lotte Hotel Moscow · One & Only Desaru Coast Malaysia · Kings Court Hotel Prague · Hyatt Regency Makkah · Schloss Elmau · Grand Resort Bad Ragaz · The Savoy London · Arborea Marina Resort Neustadt · Waldorf Astoria Jerusalem · Explora Hotels Chile · Moxy Amsterdam ·  

Mandarin Oriental Singapore · The Ritz-Carlton Riyadh · Kempinski Emerald Palace Hotel & Residences Palm Jumeirah · The Chedi Muscat Oman · Park Plaza Hotel London · Hotel Andaz am Belvedere Vienna · The Peninsula Chicago · InterContinental Phoenicia Beirut · Ritz Paris · JAZ Amsterdam · L‘OSCAR Hotel London · Conservatorium Hotel Amsterdam · White Sands Beach Resorts Zanzibar · Kempinski Nile Garden Cairo ·  

Radisson Blu Resort Trysill Norway · Max Brown Vienna · The Westminster Paris · Hyatt Ararat Moscow · Grand Hotel Europe St. Petersburg · Radisson Blu Maputo Mozambique · One&Only The Palm Dubai · Hotel Plaza Athénée Paris · Royal Mirage Dubai · Zabeel House by Jumeirah Dubai · Symphony Style Hotel Kuwait · The Alpina Gstaad · Kempinski Suites & Residences Doha · The Oberoi Dubai · Radisson Blu Chad · Park Inn Westlands Nairobi ·  

The Oberoi Mauritius · Kempinski Ambience New Delhi · InterContinental Hotel Geneva · Cheval Blanc Maledives · Rosewood London · Belmond Cap Juluca Anguilla · Anantara Doha · Mövenpick Hotel City Center Amsterdam · The Rilano Cleve City · Hotel InterContinental Park Lane London · Radisson Blu Royal Park Hotel Stockholm · Sheraton Carlton Hotel Nürnberg · Resort Der Öschberghof Donaueschingen · The Peninsula Beijing · The Peninsula Manila ·  

Corinthia Palace Hotel & Spa Malta · Radisson Blu Nairobi · Warwick Paris ·The Ritz-Carlton Wolfsburg · D&D South Place London · Holiday Inn & InterContinental Hotel Citystars Cairo · Rotana City Center Doha · The Peninsula Paris · Swissôtel Dresden · Dusit Residence Marina Dubai · Steigenberger Business Bay Dubai · Millennium Bab Al Qasr Abu Dhabi · Taj Hotel Dubai · Radisson Blu Togo · Velaa Private Island Maledives ·  

Radisson Blu Kampala Uganda · InterContinental Hotel Moscow · Millennium Hotel Fujairah · Kempinski Hotel Corvinius Budapest · InterContinental Hotel Madrid · Hotel Haidmühler Hof · Das Tegernsee Hotel & Spa · Hotel Hüttenhof, Grainet · Soho Haus Berlin · Hartl Resort Bad Griesbach · Mountain Resort Mittenwald · Kempinski Hotel Gravenbruch Frankfurt · Hotel Scheelehof Stralsund · Hotel Schani Wien · Travel Charme Bergresort Werfenweng ·  

1. Bier und Wohlfühlhotel Gut Riedelsbach · Hotel Theresientor Straubing · Schwabinger Wahrheit München · Platzl Hotel München · Steigenberger Hotel Graf Zeppelin Stuttgart · JAZ Stuttgart · Steigenberger Grand Hotel St. Petersberg · Radisson Blu Andermatt  · Villa Breitenberg · Wellnesshotel Reischlhof Wegscheid · Pullman City Eging am See · Hotel Residenz Passau · Genusshotel Wenisch Straubing · Altstadthotel Passau · Max Brown Berlin ·  

Max Brown Düsseldorf · Hotel Edelweiss Berchtesgaden · Kempinski Hotel Berchtesgaden · MooserWirt St. Anton · Best Western Plus Hotel Erb Parsdorf · The Charles Hotel München Rocco Forte · Hotel de Rome Rocco Forte Hotel Berlin · Wyndham Grand Bad Reichenhall · Weissenhaus Grand Village Resort & Spa · A-ROSA Grand & Spa Resort Sylt · Hotel Drei Löwen München · Hotel Goliath am Dom Regensburg · Wellnesshotel Jagdhof Röhrnbach ·  

Klosterhof Premium Hotel & Health Resort Bayerisch Gmain · Konrad Hotel Holzkirchen · Resort Die Wutzschleife · Seetelhotel Ahlbecker Hof Heringsdorf · Yachthotel Chiemsee · Dormero Bonn-Windhagen · Europa-Park Hotel Bell Rock Rust · Das Mühlbach-Thermal Spa & Romantik Hotel Bad Füssing · Grandhotel Hessischer Hof Frankfurt · Das Edelweiss Großarl · Das Stemp - Wellnessresort Büchlberg · Mövenpick Hotel Hamburg am Wasserturm · 

Seetelhotel Ostseeresidenz Bansin · Hotel & Spa Der Steirerhof Bad Waltersdorf · Ulrichshof Baby & Kinder Bio-Resort Rimbach · Rilano 24/7 München City · Hotel Holzapfel Bad Füssing · Travel Charme Ifen Hotel Kleinwalsertal · Hyatt Regency Düsseldorf · Dormero Schlosshotel Reichenschwand · Steigenberger Frankfurter Hof · Lürzer Hotel Obertauern · Park-Hotel Egerner Höfe Rottach-Egern · Fairmont Hotel Vier Jahreszeiten Hamburg...

100
Länder weltweit

von Haidmühle  
in über

Decken, Kissen und Topper befüllen wir jedes Jahr mit unseren 
besten Daunen

Mehr als

300.000 B E T T E N  D I E  G E S C H I C H T E  M A C H E N

�

Over 300,000 duvets, pillows and mattress toppers are filled with 
our best down every year

From Haidmühle to over 100 countries worldwide



Bestens aufgestellt
für die nächsten 100 Jahre

Maximiliana Pangerl und Elisabeth Hintermann leiten 
das Unternehmen seit 1987 / Maximiliana Pangerl and 
Elisabeth Hintermann, the 4th generation, leading the 
company since 1987

Anselm Hintermann führt Mühldorfer in der 5. Generation 
in die Zukunft / Anselm Hintermann, the 5th generation, 
leading Mühldorfer into the future

Mühldorfer stellt sich zuversichtlich den 

globalen Herausforderungen, die der 

Wandel der Märkte sowie die digitale 

Transformation mit sich bringen. Es ist 

eine Stärke von Mühldorfer, sich in ihre 

Kunden hineinzudenken. So wird auch 

Anselm Hintermann, Geschäftsführen-

der Gesellschafter, in 5. Generation mit 

Mutter Elisabeth Hintermann und Tante 

Maximiliana Pangerl das Familienunter-

nehmen weiter auf Erfolgskurs in die 

Zukunft führen.

Mühldorfer faces the daily global chal-

lenges, of the changing markets as well 

as digital transformation, with great con-

fidence. One of Mühldorfer’s strengths 

is to empathize with their customers. 

With that mindset Anselm Hintermann, 

executive partner in 5th generation with 

his mother Elisabeth Hintermann and 

aunt Maximiliana Pangerl, will keep lea-

ding the family business on a success 

course to the future. 



...sind die engagierten Mitarbeiter die Basis des weltweiten Erfolges

Wir machen Betten

...wie heuteDamals... Das Führungsteam Ludwig Pangerl und seine Tante Emmi Pangerl mit den Mitarbeitern in den 
70er Jahren. Bis heute sind 40 Jahre Betriebszugehörigkeit keine Seltenheit.
The management team, Ludwig Pangerl and his aunt Emmi Pangerl with employees in the 70´s. 
We are very proud to have very loyal staff who have served with the Company for over 40 years.



Mühldorfer GmbH & Co. KG, Dreisesselstraße 3, DE 94145 Haidmühle
Tel. +49 8556 96000, www.muehldorfer.com
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B E T T E N  D I E  G E S C H I C H T E  M A C H E N
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